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LUCOLED: NO ES UNA EMPRESA MAS DE LEDS

REMUNERACION EN FUNCION DE LOS RESULTADOS

En Lucoled, nos basamos en el sencillo principio de que el cliente sélo debe pagar por el rendimiento del producto y no por
los méargenes excesivos que la mayoria de las grandes marcas afaden a su coste.

La mision de Lucoled es proporcionar soluciones de iluminacién adecuadas, fiables y eficientes para la comunicacién visual y
la identidad de marca.

EXPERIENCIA

Lucoled cuenta con mas de 20 afios de experiencia en el sector de la sefalizacion y ha desarrollado un profundo
conocimiento de las necesidades basicas del mercado. Respaldada por unas instalaciones de disefio y produccién lideres en el
sector, Lucoled ofrece productos de alta calidad con un rendimiento y unas garantias excepcionales.

La produccion ODM de Lucoled utiliza equipos de ultima generacién y cuenta con amplias instalaciones de 1+D. Ademas de
una gama de productos estandar, Lucoled también puede ofrecer soluciones personalizadas con plazos de entrega minimos.

SOLUCION COMPLETA

Lucoled ofrece una solucion de sistema completa para rotulacion, cajas de luz y resaltes flexibles y lineales. Incluye su propia
gama completa de fuentes de alimentacion. Lucoled ofrece una garantia de sistema de hasta 7 afos y garantias ampliadas de
hasta 2 afos, porque creemos en nuestros productos.

Todas las imagenes de este catalogo son ejemplos de posibles aplicaciones tipicas del producto. Todos los derechos de autor pertenecen al propietario
original de la imagen. Todas las marcas comerciales mostradas pertenecen a sus propietarios.
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VP 60W

Caracteristicas

- Tensidn de entrada ampliada con toma de tierra: 100~240Vac

. IP68 para uso interior/exterior; lugares secos, hUumedos o mojados
. Funciones OVP, OCP, SCP

. Funcién PFC activa integrada

«  Temperatura de funcionamiento: -40°C~+55°C

. Probado y aprobado al 100% de carga de potencia

- 7afos de garantia

UK CERMS@VTY OB X

DIMENSIONES
Input Output
40+5mm 230+10mm 167 230+£10mm 40+5mm

L-BROWN

N-BLUE RED+

G-Y/G BLACK-

10£2mm o 10£2mm
o

186
175

40



ESPECIFICACION

Modelo VP1260 VP2460
Tensién continua 12V 24V
Corriente nominal 5A 2.5A
Gama actual 0~5A 0~2.5A
Potencia nominal 60W 60W
. Ondulacién y ruido (max.) 180 mVp-p 180 mVp-p
Salida
Precision de la tensién +3%
Regulacion de linea +1%
Regulacion de la carga +2%
Tiempo de arranque 1200ms,40ms/230VAC 1200ms,40ms/115VAC (Carga completa)
Tiempo de espera (tipico) 20ms/230VAC, 12ms/115VAC (carga completa)
Rango de tension AC100~240V
Gama de frecuencias 50~60Hz
Factor de potencia PF>0.9
Eficiencia (tip.) 84% 84%
Entrada Corriente alterna <0.8A
Corriente de pico (tip.) Arranque en frio 31A/264VAC
Maximo. Fuente de 8 unidades (disyuntor de tipo B)/12 unidades (disyuntor de tipo C) a
alimentacién en cascada con 230V CA
disyuntor de 16 A
Corriente de fuga <0,5mA/240VAC
Consumo en vacio <0.8W
Acerca de la cadena Modo "hipo", se recupera automaticamente tras la resolucion de
problemas.
Sobretensién Apagar y reiniciar.
Temperatura de funcionamiento | -40~+55°C (véase "Curva de desclasificacion")
Humedad de funcionamiento 10~95%RH, sin condensacion.
Medio ambiente
Temperatura/humedad de -40~+80°C, 10~95%RH
almacenamiento
Coeficiente de temperatura 10~500Hz, 1,0mm, 15 minutos (para cada eje X, Y, Z)
Normas IEC/EN 61347-1; IEC/EN 61347-2-13; GB19510.1, GB19510.14;|P68
Tension de apoyo I/P-O/P:3,75KVAC
Resistencia del aislamiento I/P-O/P:>100M Ohms/500VDC/25°C/70%RH
Seguridad y EMC Emision electromagnética IEC/EN55015,IEC/EN61000-3-2 Clase C
(@carga=60%); IEC/EN61000-3-3; GB17743,
GB17625.1
Interferencias electromagnéticas | IEC/EN61000-4-2,3,4,5,6,8,11; IEC/EN61547, Proteccion contra
Sobretensiones de 6KV/4KV
MTBF 40Khrs. MIL-HDBK-217F(25°C)
Otros Talla 186*40%*29 mm (largo*ancho*alto)
Embalaje 0,55kg; 44pcs/16,8kg /319*313*235mm
1. Asegurese de que el cable de tierra esté correctamente conectado a tierra y no entre en contacto
con el cable neutro.
2. Asegurese de que la posicion de la fuente de alimentacion tiene suficiente flujo de aire.
3. Latemperatura de funcionamiento debe estar comprendida entre -40°C y +55°C.
4. No sobrecargue la fuente de alimentacion con varios aparatos.
Nota . L - . .
5. Lafuente de alimentacién funciona a altas temperaturas. Para evitar lesiones, no la toque
durante su uso.
6. Noloinstale cuando esté encendido o durante una perturbacién eléctrica.

7. Nointente instalarlo usted mismo. En caso de duda, pédngase en contacto con el proveedor.

8. Leaatentamente las instrucciones antes de la instalacion. Asegurese de que todos los
puntos de contacto funcionan correctamente.

9. Presta atencion a tu entorno y comprueba si hay condiciones inseguras.
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«  Tension de entrada ampliada con toma de tierra: 100~240Vac
- IP68 para uso interior/exterior; lugares secos, hiumedos o mojados

- Temperatura de funcionamiento: -40°C~+55°C
+  Probadoy aprobado al 100% de carga de potencia

Il ¢ LUCOLED (4]
AR e LED DRIVER TR
" MODEL :VF12100 Po- 100K 1. Do nat put the product closaly o
heat source o flammabie Al
P & Nelig PO & gty iasalon ot st vet condicho
. Constant Voltage Type SELY 3 Do ot towch the product when i1's working
/; GREEN/YELLOW linput Voltage | 100-240v-5080Hz |Dutpul Voltage | 12v= Seven-year warranty
() GREEN/ |
Input Current 1227 Max Dutput Cufrent | 8 33A SIN
Caracteristicas
L o=
=7 S
U‘,a;"‘ = g, -
/ . Funciones OVP, OCP, SCP
o +  Funcion PFC activa integrada
.:_..'- - - -
) -
- ._"-"' ) ¢
- « 7 afosde garantia

DIMENSIONES
Input Output
40+5mm 230+10mm 139 230+10mm 40+£5mm
L-BROWN
N-BLUE gfg&_
GY/G
10£2mm

163




ESPECIFICACION

Modelo VP12100 VP24100
Tensién continua 12V 24V
Corriente nominal 8.33A 4.17A
Gama actual 0~8.33A 0~4.17A
Potencia nominal 100W 100W
. Ondulacién y ruido (max.) 120mVp-p 120mVp-p
Salida
Precision de la tensién +3%
Regulacion de linea +1%
Regulacion de la carga +2%
Tiempo de arranque 1200ms,40ms/230VAC 1200ms,40ms/115VAC (Carga completa)
Tiempo de espera (tipico) 20ms/230VAC, 12ms/115VAC (carga completa)
Rango de tension AC100~240V
Gama de frecuencias 50~60Hz
Factor de potencia PF>0,95
Eficiencia (tip.) 90% 92%
Entrada Corriente alterna <1.22A
Corriente de pico (tip.) Arranque en frio 31A/264VAC
Méximo. Fuente de 3 uds. (disyuntor tipo B)/ 6 uds. (disyuntor tipo C) a 230V CA
alimentacion en cascada con
disyuntor de 16 A
Corriente de fuga <0,5mA/240VAC
Consumo en vacio <0.7W
Acerca de la cadena Modo "hipo", se recupera automaticamente tras la resolucién de
problemas.
Sobretensién Apagar y reiniciar.
Temperatura de funcionamiento | -40~+55°C (véase "Curva de desclasificacion")
Humedad de funcionamiento 10~95%RH, sin condensacion.
Medio ambiente
Temperatura/humedad de -40~+80°C, 10~95%RH
almacenamiento
Coeficiente de temperatura 10~500Hz, 1,0mm, 15 minutos (para cada eje X, Y, Z)
Normas IEC/EN 61347-1; IEC/EN 61347-2-13; GB19510.1, GB19510.14;|P68
Tension de apoyo I/P-O/P:3,75KVAC
Resistencia del aislamiento I/P-O/P:>100M Ohms/500VDC/25°C/70%RH
Seguridad y EMC Emision electromagnética IEC/EN55015,IEC/EN61000-3-2 Clase C
(@carga=60%); IEC/EN61000-3-3; GB17743,
GB17625.1
Interferencias electromagnéticas | IEC/EN61000-4-2,3,4,5,6,8,11; IEC/EN61547, proteccidn contra
Sobretensiones de 6KV/4KV
MTBF 40Khrs. MIL-HDBK-217F(25°C)
Otros Talla 163*68*37 mm (largo*ancho*alto)
Embalaje 0,69kg; 24pcs/17,8kg /319*313*235mm
1. Asegurese de que el cable de tierra esté correctamente conectado a tierra y no entre en contacto
con el cable neutro.
2. Asegurese de que la posicion de la fuente de alimentacion tiene suficiente flujo de aire.
3. Latemperatura de funcionamiento debe estar comprendida entre -40°C y +55°C.
4. No sobrecargue la fuente de alimentacion con varios aparatos.
Nota . L - . .
5. Lafuente de alimentacién funciona a altas temperaturas. Para evitar lesiones, no la toque
durante su uso.
6. Noloinstale cuando esté encendido o durante una perturbacién eléctrica.

7. Nointente realizar la instalacion usted mismo. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con su

proveedor.

8. Leaatentamente las instrucciones antes de la instalacion. Asegurese de que todos los
puntos de contacto funcionan correctamente.
9. Presta atencién a tu entorno y comprueba si hay condiciones inseguras.
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VP 150W

Caracteristicas

UK CERH@TYV OB E

DIMENSIONES
Input
40+5mm 230+£10mm 161
L-BROWN
N-BLUE
G-Y/G
10+2mm

185

Tensién de entrada ampliada con toma de tierra: 100~240Vac
IP68 para uso interior/exterior; lugares secos, hUumedos o mojados
Funciones OVP, OCP, SCP

Funcién PFC activa integrada

Temperatura de funcionamiento: -40°C~+55°C

Probado y aprobado al 100% de carga de potencia

7 afos de garantia

Output
230£10mm 40+5mm

RED+
BLACK-

10£2mm

37

34
68



ESPECIFICACION

Modelo VP12150 VP24150
Tensién continua 12V 24V
Corriente nominal 12.5A 6.25A
Gama actual 0~12.5A 0~6.25A
Potencia nominal 150W 150W
. Ondulacién y ruido (max.) 150mVp-p 150mVp-p
Salida
Precision de la tensién +3%
Regulacion de linea +1%
Regulacion de la carga +2%
Tiempo de arranque 1200ms,40ms/230VAC 1200ms,40ms/115VAC (Carga completa)
Tiempo de espera (tipico) 20ms/230VAC, 12ms/115VAC (carga completa)
Rango de tension AC100~240V
Gama de frecuencias 50~60Hz
Factor de potencia PF>0,95
Eficiencia (tip.) 90% 93%
Entrada Corriente alterna <1.81A
Corriente de pico (tip.) Arranque en frio 45A/264VAC
Méximo. Fuente de 3 uds. (disyuntor tipo B)/ 6 uds. (disyuntor tipo C) a 230V CA
alimentacion en cascada con
disyuntor de 16 A
Corriente de fuga <0,75mA/240VAC
Consumo en vacio <0.9W
Acerca de la cadena Modo "hipo", se recupera automaticamente tras la resolucién de
problemas.
Sobretensién Apagar y reiniciar.
Temperatura de funcionamiento | -40~+55°C (véase "Curva de desclasificacion")
Humedad de funcionamiento 10~95%RH, sin condensacion.
Medio ambiente
Temperatura/humedad de -40~+80°C, 10~95%RH
almacenamiento
Coeficiente de temperatura 10~500Hz, 1,0mm, 15 minutos (para cada eje X, Y, Z)
Normas IEC/EN 61347-1; IEC/EN 61347-2-13; GB19510.1, GB19510.14;|P68
Tension de apoyo I/P-O/P:3,75KVAC
Resistencia del aislamiento I/P-O/P:>100M Ohms/500VDC/25°C/70%RH
Seguridad y EMC Emision electromagnética IEC/EN55015,IEC/EN61000-3-2 Clase C
(@carga=60%); IEC/EN61000-3-3; GB17743,
GB17625.1
Interferencias electromagnéticas | IEC/EN61000-4-2,3,4,5,6,8,11; IEC/EN61547, Proteccion contra
Sobretensiones de 6KV/4KV
MTBF 40Khrs. MIL-HDBK-217F(25°C)
Otros Talla 185*68*37 mm (largo*ancho*alto)
Embalaje 0.79kg; 24pcs/20.4kg /319%313*235mm
1. Asegurese de que el cable de tierra esté correctamente conectado a tierra y no entre en contacto
con el cable neutro.
2. Asegurese de que la posicion de la fuente de alimentacion tiene suficiente flujo de aire.
3. Latemperatura de funcionamiento debe estar comprendida entre -40°C y +55°C.
4. No sobrecargue la fuente de alimentacion con varios aparatos.
Nota . L - . .
5. Lafuente de alimentacién funciona a altas temperaturas. Para evitar lesiones, no la toque
durante su uso.
6. Noloinstale cuando esté encendido o durante una perturbacién eléctrica.

7. Nointente instalarlo usted mismo. En caso de duda, pédngase en contacto con el proveedor.

8. Leaatentamente las instrucciones antes de la instalacion. Asegurese de que todos los
puntos de contacto funcionan correctamente.

9. Presta atencion a tu entorno y comprueba si hay condiciones inseguras.
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VP 240W

Caracteristicas

«  Tension de entrada ampliada con toma de tierra: 100~240Vac

«  IP68 para uso interior/exterior; lugares secos, hUmedos o mojados
. Funciones OVP, OCP, SCP

«  Funcion PFC activa integrada

«  Temperatura de funcionamiento: -40°C~+55°C

«  Probadoy aprobado al 100% de carga de potencia

« 7 afos de garantia

UK CERH@VY BB E

DIMENSIONES
Input 193 Output
40+5mm 230£10mm 230£10mm 40+5mm
L-BROWN RED+
N-BLUE BLACK-
G-Y/G
10£2mm ~ 10£2mm
m
217
508

10



ESPECIFICACION

Modelo VP12240 VP24240
Tensién continua 12V 24V
Corriente nominal 20A 10A
Gama actual 0~20A 0~10A
Potencia nominal 240W 240W
. Ondulacién y ruido (max.) 180 mVp-p 150mVp-p
Salida
Precision de la tensién +3%
Regulacion de linea +1%
Regulacion de la carga +2%
Tiempo de arranque 1200ms,40ms/230VAC 1200ms,40ms/115VAC (Carga completa)
Tiempo de espera (tipico) 20ms/230VAC, 12ms/115VAC (carga completa)
Rango de tension AC100~240V
Gama de frecuencias 50~60Hz
Factor de potencia PF>0,95
Eficiencia (tip.) 90% 92%
Entrada Corriente alterna <2.93A
Corriente de pico (tip.) Arranque en frio 49A/264VAC
Méximo. Fuente de 4 uds. (disyuntor tipo B)/ 6 uds. (disyuntor tipo C) a 230V CA
alimentacion en cascada con
disyuntor de 16 A
Corriente de fuga <0,75mA/240VAC
Consumo en vacio <2W
Acerca de la cadena Modo "hipo", se recupera automaticamente tras la resolucién de
problemas.
Sobretensién Apagar y reiniciar.
Temperatura de funcionamiento | -40~+55°C (véase "Curva de desclasificacion")
Humedad de funcionamiento 10~95%RH, sin condensacion.
Medio ambiente
Temperatura/humedad de -40~+80°C, 10~95%RH
almacenamiento
Coeficiente de temperatura 10~500Hz, 1,0mm, 15 minutos (para cada eje X, Y, Z)
Normas IEC/EN 61347-1; IEC/EN 61347-2-13; GB19510.1, GB19510.14;|P68
Tension de apoyo I/P-O/P:3,75KVAC
Resistencia del aislamiento I/P-O/P:>100M Ohms/500VDC/25°C/70%RH
Seguridad y EMC Emision electromagnética IEC/EN55015,IEC/EN61000-3-2 Clase C
(@carga=60%); IEC/EN61000-3-3; GB17743,
GB17625.1
Interferencias electromagnéticas | IEC/EN61000-4-2,3,4,5,6,8,11; IEC/EN61547, Proteccion contra
Sobretensiones de 6KV/4KV
MTBF 40Khrs. MIL-HDBK-217F(25°C)
Otros Talla 217*68*37 mm (largo*ancho*alto)
Embalaje 0.98kg; 19pcs/20.1kg /319*313*235mm
1. Asegurese de que el cable de tierra esté correctamente conectado a tierra y no entre en contacto
con el cable neutro.
2. Asegurese de que la posicion de la fuente de alimentacion tiene suficiente flujo de aire.
3. Latemperatura de funcionamiento debe estar comprendida entre -40°C y +55°C.
4. No sobrecargue la fuente de alimentacion con varios aparatos.
Nota . L - . .
5. Lafuente de alimentacién funciona a altas temperaturas. Para evitar lesiones, no la toque
durante su uso.
6. Noloinstale cuando esté encendido o durante una perturbacién eléctrica.

7. Nointente realizar la instalacion usted mismo. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con su

proveedor.

8. Leaatentamente las instrucciones antes de la instalacion. Asegurese de que todos los
puntos de contacto funcionan correctamente.
9. Presta atencién a tu entorno y comprueba si hay condiciones inseguras.
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Caracteristicas

L= ERCERHIS@VV O EA L

Tension de entrada ampliada con toma de tierra:

Funciones OVP, OCP, SCP

Funcién PFC activa integrada

Temperatura de funcionamiento: -40°C~+55°C
Probado y aprobado al 100% de carga de potenci
7 anos de garantia

Output

DIMENSIONES
Input
40+£5mm, 230+10mm
L-BROWN
N-BLUE
G-Y/G
"

230+10mm 40+5mm

RED+
BLACK-
10+£2mm

251

50
72
86 |

100~240Vac
IP68 para uso interior/exterior; lugares secos, himedos o mojados

a



ESPECIFICACION

Modelo VP12400 VP24400
Tensién continua 12V 24V
Corriente nominal 33.33A 16.67A
Gama actual 0~8.33A 0~4.17A
Potencia nominal 400W 400W
. Ondulacién y ruido (méx.) 450 mVp-p 350mVp-p
Salida
Precision de la tensién +3%
Regulacion de linea +1%
Regulacion de la carga +2%
Tiempo de arranque 1200ms,40ms/230VAC 1200ms,40ms/115VAC (Carga completa)
Tiempo de espera (tipico) 20ms/230VAC, 12ms/115VAC (carga completa)
Rango de tension AC100~240V
Gama de frecuencias 50~60Hz
Factor de potencia PF>0,95
Eficiencia (tip.) 92% 93%
Entrada Corriente alterna <4.87A
Corriente de pico (tip.) Arranque en frio 63A/264VAC
Méximo. Fuente de 1 unidad (disyuntor de tipo B)/ 2 unidades (disyuntor de tipo C) a
alimentacion en cascada con 230V CA
disyuntor de 16 A
Corriente de fuga <0,75mA/240VAC
Consumo en vacio <4W
Acerca de la cadena Modo "hipo", se recupera automaticamente tras la resolucién de
problemas.
Sobretensién Apagar y reiniciar.
Temperatura de funcionamiento | -40~+55°C (véase "Curva de desclasificacion")
Humedad de funcionamiento 10~95%RH, sin condensacion.
Medio ambiente
Temperatura/humedad de -40~+80°C, 10~95%RH
almacenamiento
Coeficiente de temperatura 10~500Hz, 1,0mm, 15 minutos (para cada eje X, Y, Z)
Normas IEC/EN 61347-1; IEC/EN 61347-2-13; GB19510.1, GB19510.14;|P68
Tension de apoyo I/P-O/P:3,75KVAC
Resistencia del aislamiento I/P-O/P:>100M Ohms/500VDC/25°C/70%RH
Seguridad y EMC Emision electromagnética IEC/EN55015,IEC/EN61000-3-2 Clase C
(@carga=60%); IEC/EN61000-3-3; GB17743,
GB17625.1
Interferencias electromagnéticas | IEC/EN61000-4-2,3,4,5,6,8,11; IEC/EN61547, Proteccion contra
Sobretensiones de 6KV/4KV
MTBF 40Khrs. MIL-HDBK-217F(25°C)
Otros Talla 251*86*42mm (Largo*ancho*alto)
Embalaje 1,66kg; 12pcs/21kg /319*313*235mm
1. Asegurese de que el cable de tierra esté correctamente conectado a tierra y no entre en contacto
con el cable neutro.
2. Asegurese de que la posicion de la fuente de alimentacion tiene suficiente flujo de aire.
3. Latemperatura de funcionamiento debe estar comprendida entre -40°C y +55°C.
4. No sobrecargue la fuente de alimentacion con varios aparatos.
Nota . L - . .
5. Lafuente de alimentacién funciona a altas temperaturas. Para evitar lesiones, no la toque
durante su uso.
6. Noloinstale cuando esté encendido o durante una perturbacién eléctrica.

7. Nointente instalarlo usted mismo. En caso de duda, pédngase en contacto con el proveedor.

8. Leaatentamente las instrucciones antes de la instalacion. Asegurese de que todos los
puntos de contacto funcionan correctamente.

9. Presta atencion a tu entorno y comprueba si hay condiciones inseguras.

13
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ESPECIFICACIONES DE LA FUENTE DE ALIMENTACION DE 12V

Tension de salida

Temperatura de funcionamiento
Tension de entrada

Gama de frecuencias de entrada
Caracteristicas de proteccion
Grado de proteccion IP

MTBF
Garantia
Codigo Corriente  Potencia
salida salida
VP1260 5A 60W
VP12100 8.33A 100W
VP12150 12.5A 150W
VP12240 20A 240W
VP12400 33.33A 400W

12V
-40°C~+55°C
100VAC~240VAC
50~60Hz

Protecciéon contra sobrecorriente, cortocircuito, sobretensién y sobretemperatura

IP68
40Khrs. MIL-HDBK-217F(25°C)
7 anos, los 2 primeros extendidos.

Corriente de entrada Eficacia
<0.8A >84%
<1.22A >90%
<1.81A >90%
<2.93A >90%
<4.87A 292%

ESPECIFICACIONES DE LA FUENTE DE ALIMENTACION DE 24V

Tension de salida

Temperatura de funcionamiento
Tension de entrada

Gama de frecuencias de entrada
Caracteristicas de proteccion
Grado de proteccion IP

MTBF
Garantia
Codigo Corriente  Potencia
salida salida
VP2460 2.5A 60W
VP24100 417A 100W
VP24150 6.25A 150W
VP24240 10A 240W
VP24400 16.67A 400W

24V

-40°C~+55°C
100VAC~240VAC
50~60Hz

Proteccién contra sobrecorriente, cortocircuito, sobretension y sobretemperatura

IP68
40Khrs. MIL-HDBK-217F(25°C)
7 anos, los 2 primeros extendidos.

Corriente de entrada Eficacia
<0.8A >84%
<1.22A >92%
<1.81A >93%
<2.93A >92%
<4.87A >93%

Tamaio
(Ixwxh)

186x40x29mm
163x68x37mm
185x68x37mm
217x68x37mm
251x86x42mm

Tamaiio
(Ixwxh)

186x40x29mm
163x68x37mm
185x68x37mm
217x68x37mm
251x86x42mm

Peso

0,55 kg
0,69 kg
0,79kg
0,98 kg
1,66 kg

Peso

0,55 kg
0,69 kg
0,79kg
0,98 kg
1,66 kg



INSTALACION (CONSEJOS)
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Sobre una superficie de madera o
metalica

Para colocar una cinta de
esponja entre el conductor y
la superficie metalica
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plastico sobre una superficie

En superficies metalicas
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